Ballet Folklorico 2017-18
PICTURES

JANUARY 25, FEBRUARY 1, 8

Pick up time between 3:00 & 3:30 pm

IMPORTANT
THE DAYS THAT YOUR CHILD IS NOT SCHEDULE FOR PICTURES, HE/SHE HAS

REGULAR PRACTICE AND GETS OUT AT 2:00 PM

Jan 26 Feb 2 Feb 9

Alejandrina 1:30 Xochitl 1:30 Leila & Aliyssa 1:30

Araceli 2:00 Rosy 2:00 Berenice 2:00

Lisa 2:30 Marisa 2:30 Suzy 2:30
Sandra  3:00

Parents:
e PLEASE DO NOT TAKE ANY PICTURES. This is a fundraiser. Thanks for your
understanding.
e If you have any questions contact your child’ s instructor.
e Have the girl' s hair done in a bun or as instructed by your instructor
e Wear a tank top and shorts so you can change in front of other kids
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TO ORDER PICTURES
If you want to buy pictures, please bring the attached photo order form with
payment included to your child’s photo session.
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Ballet Folklorico 2017-18
FOTOGRAFIAS

ENERO 25, FEBRERO 1, 8

Salida seré entre 3:00 y 3:30 pm

IMPORTANTE
LOS DIAS QUE SU HIJO(A) NO ESTA PROGRAMADO PARA TOMARSE FOTOS,

TENDRA PRACTICA REGULAR Y SALDRA A LAS 2:00 PM

Ene 26 Feb 2 Feb 9

Alejandrina 1:30 Xochitl 1:30 Leila & Aliyssa 1:30

Araceli 2:00 Rosy 2:00 Berenice 2:00

Lisa 2:30 Marisa 2:30 Suzy 2:30
Sandra  3:00

Padres:
e POR FAVOR DE NO TOMAR FOTOGRAFIAS. Es una recaudacién de fondos.
iGracias!

e Sitienen alguna pregunta contacten a la instructora de su hijo(a).

e Nifas deben traer su pelo recogido en un molote/chongo o como les haya
dicho su instructor

e Traigan una playera o camiseta blanca y shorts para que se puedan cambiar
en frente de otros nifios.
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PARA ORDENAR FOTOGRAFIAS

Si quiere comprar fotografias, por favor traiga el formulario para ordenar
fotografias junto con el dinero a la sesion de fotos de su hijo(a).
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